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Solugdo de problemas

Precaugéo na Instalagao

A Unidade Esta Instalada Correctamente

Procedimentos de Instalacao

0150535513

L Este produto deve ser instalado ou servido apenas por pessoal qualificado
Por favor, leia este manual cuidadosamente antes da instalacao.
Este aparelho é enchido com R32.
Guarde este manual para referéncia futura.
Instrucdes originais

o\

DE OPERAGAO E MANUAL DE INSTALAGAO

(=(



Leia as precaugoes neste manual
cuidadosamente antes de operar

s
i idad
a unidade.
T

Este aparelho é enchido
com R32.

Indicador de servigo; Leia o

L Leia o manual de operador
manual técnico

Mantenha este manual onde seja facil de o utilizador o encontrar

A AVISO

® N3o use maneiras para acelerar o processo de descongelamento ou para limpar, para além daquelas
recomendadas pelo manufactor.

@ O aparelho deve ser armazenado numa sala sem fontes de ignigdo a operar continuamente (por exemplo:
chamas, aparelhos com gas em operagao ou aquecedores eléctricos em operagao).

® Nao perfure nem queime.

@ Saiba que os refrigerantes podem nao conter odor.

@ Se o cordao de fornecimento estiver danificado, deve ser substituido pelo manufactor, o agente de servigo ou
pessoas qualificadas semelhantes de forma a evitar perigos.

@ Este aparelho pode ser usado por criangas com idade igual ou inferior a 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento se forem
supervisionadas ou tiverem recebido instru¢des relativas ao uso do aparelho de uma forma segura e
perceberem os perigos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutengéo
do utilizador ndo devem ser feitas por criangcas sem supervisao.

® O método de cablagem deve ser em conformidade com o padréao de cablagem local.

@ Todos os cabos devem ter o certificado de autenticagcao europeia. Durante a instalagéo, se os cabos
conectores quebrarem, deve ser assegurado que o cabo de terra € o ultimo a ser quebrado. O interruptor a
prova de explosao do ar condicionado deve ter um interruptor de todos os polos. A distancia entre os dois
contactos ndo deve ser inferior a 3mm. Este tipo de maneiras para desconexao devem ser incorporadas na
cablagem.

@ Assegure-se que a instalagao é feita de acordo com a regulamentagéo de cablagem local e por um
profissional qualificado.

® Assegure-se que a ligagao a terra é correcta e confiavel. Um interruptor a prova de explosdo de vazamento
deve ser instalado.

® N3o use um refrigerante que ndo seja o indicado na unidade exterior (R32) quando instalar, deslocar ou
reparar. Usar outros refrigerantes podera causar problemas ou danos na unidade e ferimentos pessoais.

@ A instalagdo e manutencao deste produto devem ser conduzidas por profissionais qualificados, que foram
treinados e certificados por organizagdes de formagao nacional acreditadas para ensinar os padrdes e
competéncias nacionais relevantes que poderao ser definidos na legislagéao.

@ Conectores mecanicos usados interiormente devem estar em conformidade com ISO 14903. Quando os
conectores mecanicos forem reutilizados no interior, as partes de selagem devem ser renovadas. Quando as
juntas diagonais forem reutilizadas no interior, a parte diagonal deve ser novamente fabricada.

@ Este aparelho destina-se a ser usado por especialistas ou utilizadores treinados em lojas, em industrias leves
e em quintas, ou para uso comercial por leigos.

® Desligue o aparelho da sua fonte de alimentag&o durante a manutengéo e quando substituir pegas.
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e Uma conexao mecanica, soldada ou brasada deve ser feita antes da abertura das valvulas para permitir
que o refrigerante flua entre as partes do sistema de refrigeracdo. Uma valvula de vacuo deve ser fornecida
para evacuar o tubo interconector e/ou qualquer parte do sistema de refrigeragdo nao carregada.

e A pressao de funcionamento maxima é 4.3MPa.

e A pressao de funcionamento maxima deve ser considerada ao conectar a unidade exterior a unidade
interior.

e O refrigerante adequado para a unidade interior € R32 ou R410A. A unidade interior deve apenas ser
conectada a unidade exterior adequada ao mesmo refrigerante.

e A unidade é um ar condicionado de unidade parcial, em conformidade com os requisitos de unidade
parcial do Padrao Internacional, e deve apenas ser conectado a outras unidades que tenham sido
confirmadas como estdo em conformidade com os requisitos de unidade parcial correspondente do Padrao
Internacional.

e O nivel de pressdo de som ponderado em A é inferior a 70 dB.

e A quantidade de carregamento de refrigerante maxima (kg) e a area de piso minima (m2) da sala na qual
a unidade interior é instalada estdo especificados na tabela na pagina 10.

e O trabalho de tubagéo deve ser protegido de danos fisicos e, em caso de refrigerantes inflamaveis, nao
deve ser instalado num local nao ventilado, se o espacgo for mais pequeno do que o especificado na tabela
na pagina 10.

e A instalagdo de tubagdo deve ser mantida no minimo.

e A conformidade com a regulamentac&o de gas nacional deve ser observada.

e As conexdes mecanicas devem ser acessiveis para propoésitos de manutengao.

e O manuseamento, instalagao, limpeza, manutencao e eliminagao do refrigerante deve ser conduzido
estritamente conforme as especificagdes nas paginas seguintes.

e Aviso: Mantenha quaisquer aberturas de ventilagdo necessarias limpas de obstrucdes.

e Notificagdo: A manutencao deve ser feita apenas como recomendado nas instru¢des deste manual.
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CONFORMIDADE DE REGULAMENTAGOES
EUROPEIAS PARA OS MODELOS

CE

Todos os produtos estdo em conformidade com as
seguintes provisdes europeias:

-Directiva de Baixa voltagem

-Compatibilidade Electromagnética

ROHS

Os produtos satisfazem os requisitos da directiva 2011/65/EU
do Parlamento Europeu e do Conselho para a Restrigdo do Uso
de Certas Substancias Perigosas em Equipamentos Eléctricos e
Electronicos (EU, Directiva ROHS)

WEEE

De acordo com a directiva 2012/19/EU do Parlamento Europeu,
informamos conjuntamente os consumidores sobre os requisitos
de eliminagao dos produtos eléctricos e electrénicos.

O seu produto de ar condicionado esta marcado
com este simbolo. Isto significa que os produtos
eléctricos e electronicos ndo devem ser misturados

REQUISITOS DE ELIMINACAO:
com os desperdicios domésticos ndo separados.

|
N&o tente desmontar o sistema por si proprio: a

desmontagem do sistema de ar condicionado, tratamento do
refrigerante, do 6leo e de outras partes deve ser feita por um
instalador qualificado de acordo com a legislagao relevante local
e nacional. O ar condicionado deve ser tratado numa instalagéo
especializada de tratamento para reutilizagdo, reciclagem e
recuperagdo. Ao assegurar que o produto é eliminado
correctamente, estara a ajudar a prevenir potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e para a saude
humana. Por favor, contacte o instalador ou autoridade local
para mais informacgdes. A bateria deve ser removida do
controlador remoto e eliminada separadamente de acordo com a
legislagao relevante local e nacional.

INFORMACAO IMPORTANTE RELATIVA
AO REFRIGERANTE USADO

Contém gases fluorados com efeito de estufa

cobridos pelo Protocolo de Quioto LA
R32 1= kg
B
2 2= kg

(@]

K
SO 142= o |
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Este produto contém gases fluorados com efeito de estufa cobridos
pelo Protocolo de Quioto. N&o liberte gases para a atmosfera.

Tipo de refrigerante: R32

GWP: 675

GWP=global warming potential (potencial de aquecimento global)
Por favor, preencha com tinta indelével.

-1 o carregamento de refrigerante de fabrica do produto
-2 aquantidade adicional de refrigerante carregado no local

e

+1+2 carregamento do refrigerante total na etiqueta de

carregamento do refrigerante fornecido com o produto.

A etiqueta preenchida deve ser fixada na proximidade da porta
de carregamento do produto (por exemplo, na parede interior da
tampa de valor de paragem).

A contém gases fluorados com efeito de estufa cobridos pelo
Protocolo de Quioto

B carregamento de refrigerante de fabrica do produto: ver placa
com nome de unidade

C quantidade adicional de refrigerante carregado no local

D carregamento de refrigerante total E unidade exterior

F cilindro de refrigerante e colector para carregamento

AAVISO

Se o cordao de fornecimento estiver danificado, deve ser substituido pelo manufactor, o agente de servigo ou pessoas

qualificadas semelhantes de forma a evitar perigos.

Este aparelho ndo se destina a ser usado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, excepto se tenham supervisdo ou tenham recebido
instrucdes relativas ao uso do aparelho por uma pessoal responsavel pela sua seguranga.

As criangas devem ser supervisionadas para assegurar que nédo brincam com o aparelho.

Este aparelho pode ser usado por criangas com idade igual ou inferior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento se forem supervisionadas ou tiverem recebido

instrucdes relativas ao uso do aparelho de uma forma segura e perceberem os perigos envolvidos. As criangas néao
devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutengao do utilizador ndo devem ser feitas por criangas sem

supervisao.

O aparelho ndo se destina a ser operado através de um sistema de controlo remoto separado ou temporizador externo.
Mantenha o aparelho e o seu cordao fora do alcance de criangas com menos de 8 anos.
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Eliminagao do ar condicionado antigo

Antes da eliminagao do ar condicionado antigo que ja nao utiliza, por favor, assegure-se que é inoperacional e seguro. Desligue
o ar condicionado de forma a evitar o risco de aprisionamento de criancas.

Deve ser notado que o sistema de ar condicionado contém refrigerantes, que requerem uma eliminagao de residuos
especializada. Os materiais valiosos contidos no ar condicionado podem ser reciclados. Contacte o seu centro de eliminagao
local para informagao sobre a eliminagéo apropriada de um ar condicionado antigo e contacto as suas autoridades locais ou o
seu vendedor se tiver alguma questao. Por favor, assegure-se que a tubagao do seu ar condicionado ndo é danificada antes de
ser recolhida pelo respectivo centro de eliminagao de residios e contribua para a consciéncia ambiental insistindo num método
de eliminagao apropriada e antipoluente.

Eliminagao da embalagem do seu novo ar condicionado

Todos os materiais de embalagem usados na embalagem do seu novo ar condicionado poderéo ser eliminados sem perigos
para o ambiente.

A caixa de cartdo podera ser dobrada ou cortada em pequenas partes e dada aos servigos de eliminacédo de papel residual. O
saco envolvente é feito de polietileno e de blocos de espuma polietileno contendo hidrocarbono fluoro clérico.

Todos estes materiais preciosos poderao ser levados para um centro de recolha de residuos e usados de novo depois da
reciclagem adequada.

Consulte as autoridades locais para obter o nome e morada dos centros de recolha de materiais residuais e servigos de
eliminacdo de papel residual mais perto da sua casa.

Instrugdes de Seguranca e Avisos
Antes de ligar o ar condicionado, leia a informagéo dada no Guia de Utilizador cuidadosamente. O Guia de Utilizador contém
observagdes muito importantes em relagcdo a montagem, operagéo e manuten¢ao do ar condicionado.

O manufactor ndo aceita a responsabilidade de quaisquer danos que poderéo ser causados pelo néo respeito das seguintes
instrugoes.

® Ares condicionados danificados ndo sdo para ser postos em funcionamento. Em caso de duvida, consulte o seu fornecedor.

e O uso do ar condicionado é para ser feito em conformidade estrita com as respectivas instrugdes definidas no Guia de
Utilizador.

¢ Ainstalagado deve ser feita por profissionais qualificados, nao instale a unidade por si proprio.
® Para propositos de seguranga, o ar condicionado deve ser ligado a terra apropriadamente de acordo com as especificagoes.

e Lembre-se sempre de desligar o ar condicionado antes de abrir a grelha de entrada. Nunca desligue o ar condicionado
puxando o cordao de alimentacdo. Agarre sempre a tomada firmemente e puxe-a direita da saida.

e Todas as reparagdes devem ser feitas por electricistas qualificados. Reparac¢des inadequadas poderao resultar numa enorme
fonte de perigo para o utilizador do ar condicionado.

* N&o danifique quaisquer partes do ar condicionado que tenham refrigerante com perfuragées nos tubos do ar condicionado
com itens afiados e pontiagudos, esmagamento ou entrelagcamento de quaisquer tubos, ou raspagem do revestimento das
superficies. Se o refrigerante jorrar e entrar nos olhos, podera resultar em ferimentos sérios nos olhos.

* Nao obstrua nem cubra a grelha de ventilagdo do ar condicionado. Nao ponha os dedos ou outras coisas na entrada/saida
nas persianas.

¢ Nao permita as criangas brincar com o ar condicionado. Em nenhum caso deve permitir as criangas sentarem-se na unidade
exterior.
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- Alinstalagao de tubagao deve ser mantida no minimo.
- A tubagao deve ser protegida de danos fisicos e ndo deve ser instalada num espago nao ventilado, se o espago for inferior a
um minimo (2 m2).
- A conformidade com a regulamentacgao de gas nacional deve ser observada.
- As conexdes mecanicas devem ser acessiveis para propoésitos de manutengao.
- Area de chdo minima da sala: 2 m2.
- Area de chao minima da sala: 2 m2.
- Quantidade maxima de carregamento de refrigerante: 1,7 kg.
- Informagéo para manusear, instalar, limpar, manter e eliminagdo do refrigerante.
- Aviso: Mantenha quaisquer aberturas de ventilagdo necessarias limpas de obstrugées.

Areas nao ventiladas

- Aviso: O aparelho deve ser armazenado numa area bem ventilada onde o tamanho da sala corresponde a area de sala especificada.

- Aviso: O aparelho deve ser armazenado numa sala sem chamas abertas em operagéo continuada (por exemplo, um aparelho com gas)
e fontes de igni¢éo (por exemplo, um aquecedor eléctrico em funcionamento).

Qualificagdo dos trabalhadores
- Informagao especifica sobre a qualificagéo requisitada para o pessoal de trabalho para a manutengao e reparagéo.
- Aviso: Todos os procedimentos de trabalho que afectam a seguranga devem ser s6 conduzidos por pessoas competentes.

- breaking into the refrigerating circuit.
- opening of sealed components
- opening of ventilated enclosures.

Informagéo para manutengéo

- Antes de comegar o trabalho nos sistemas, sdo necessarias verificagdes de seguranca para assegurar que o risco de igni¢éo é
minimizado.

- O trabalho deve ser conduzido sob procedimentos controlados para minimizar o risco de gas ou vapor inflamavel estar presente
quando o trabalho foi feito.

- Trabalho em espacos confinados deve ser evitado. A area em volta do espaco de trabalho deve ser dividida. Assegure-se
que as condigbes dentro da area sdo seguras com o controlo de material inflamavel.

Verificagdo de presencga de refrigerante

- A area deve ser verificada com um detector apropriado de refrigerante antes e durante o trabalho. O equipamento de
deteccdo de vazamento deve ser adequado para uso com todos os refrigerantes aplicaveis, ou seja, nao ignoscivel,
selado adequadamente e seguro intrinsecamente.

Presenca de extintor de fogo

- Se qualquer trabalho com calor for efectuado, deve estar disponivel para uso o equipamento apropriado de extin¢cdo de
fogo. Tenha um extintor de fogo CO2 ou de pé adjacente a area de carregamento.

Sem fontes de igni¢éo

- Todas as fontes de igni¢éo possiveis, incluindo fumo de cigarros, devem ser mantidas suficientemente longe do local
de instalagao, reparacao, remogao e eliminagao. Antes de realizar o trabalho, a area em volta do equipamento deve ser
observada para assegurar que nao ha perigosos inflamaveis ou risco de igni¢cdo. Sinais de “Nao Fumar” devem ser
mostrados.

Area ventilada

- Assegure-se que a area é no exterior ou que é adequadamente ventilada antes de invadir o sistema ou conduzir
qualquer trabalho com calor. Um grau de ventilagdo deve ser continuado durante o periodo do trabalho. A ventilagdo deve
dispersar de forma segura qualquer refrigerante libertado e, preferencialmente, expulsa-lo externamento para a atmosfera.

Verificagbes ao equipamento de refrigeracao

- Os componentes eléctricos a serem carregados devem ser adequados ao proposito e especificagéo correcta. O guia
de servico e manutencédo do manufactor deve ser seguido em todos os momentos. Em caso de duvida, consulte o
departamento técnico do manufactor para assisténcia.

As seguintes verificacdes devem ser feitas a instalagéo:
- O tamanho de carregamento é de acordo com o tamanho da sala onde as partes com refrigerante séo instaladas;

- A maquinaria e saidas de ventilagédo estao a funcionar adequadamente e néo estao obstruidas.

- Se um circuito de refrigerante indirecto esta a ser usado, o circuito secundario deve ser verificado para ver se ha
presenca de refrigerante;

- A marcagao do equipamento continua a ser visivel e legivel. As marcagdes e sinais que estao ilegiveis devem ser
corrigidos;

- A tubagéao de refrigeragdo ou os componentes sao instalados numa posi¢cdo em que € improvavel serem expostos a
substancias que possam corroer os componentes com refrigerante, a ndo ser que os componentes sejam

construidos com materiais inerentemente resistentes a corrosao e adequados a serem protegidos contra serem corroidos.
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Verificagdes aos aparelhos eléctricos
- A reparagao e manutencédo a componentes eléctricos deve incluir as verificagdes de seguranca iniciais e os
procedimentos de inspecgao de componentes. Se existir uma falha que pode comprometer a seguranga, entdo nenhuma
alimentagéo eléctrica deve ser conectado ao circuito até a falha ser tratada satisfatoriamente. Se a folha ndo pode ser
corrigida imediatamente mas for necessario continuar a operagao, uma solugdo temporaria adequada deve ser usada.
Isto deve ser reportado ao proprietario do equipamento para que todas as partes estejam avisadas.
- Verificagdes de seguranga inicial incluem:
* que os capacitores estao descarregados: isto deve ser feito de forma segura para evitar possiveis igni¢des:
* que nenhum componente eléctrico vivo e cablagem estdo expostos aquando o carregamento, recuperagéo
ou purificagédo do sistema;
* que ha continuidade da ligacéo a terra.
Reparagdes para os componentes selados

- Durante as reparagdes para os componentes selados, todos os aparelhos eléctricos devem ser desconectados antes
da remocao de quaisquer tampas de selagem, entre outros. E absolutamente necessario ter uma alimentagéo eléctrica
para o equipamento durante a manutencao, e, depois, uma forma de operagéo permanente para a detecgao de
vazamento deve ser colocada no ponto mais critico para avisar de potenciais situagdes perigosas.

- Assegure-se que, ao trabalhar em componentes eléctricos, que o involucro néo € alterado até um nivel que a
proteccéo seja afectada, incluindo danos nos cabos, excessivo numero de conexdes, terminais n&o feitos com base nas
especificagdes originais, danos na selagem, encaixes incorrectos de bucins, entre outros.

- Assegure-se que o aparelho € montado de forma segura.

- - Assegure-se que a selagem ou os materiais de selagem ndo foram degradados até um ponto em que nao
podem servir mais 0os seus propositos de prevenir a entrada de atmosferas inflamaveis. As partes de substituicao
devem ser de acordo com o manufactor especificagdes.

Reparacédo de componentes intrinsecamente seguros

- Nao aplique nenhumas cargas indutivas ou capacitativas permanentemente no circuito sem assegurar que isto nao
ird exceder a voltagem permitida e a corrente permitida para o equipamento em uso.

- Os componentes intrinsecamente seguros sao os Unicos tipos que podem ser trabalhados enquanto na
presenga de uma atmosfera inflamavel.

- Substitua os componentes apenas com partes especificadas pelo manufactor. Outras partes poderao resultar na
ignicéo do refrigerante na atmosfera de um vazamento.

Cablagem

- Verifique que a cablagem néo é sujeita a desgaste, corrosao, pressao excessiva, vibragdo, bordas afiadas ou
outros efeitos ambientais adversos. A verificagdo deve também ter em conta os efeitos de envelhecimento e
vibragao continua das fontes como compressores ou ventoinhas.

Deteccao de refrigerantes inflamaveis
Remogéo e evacuagao

- O carregamento de refrigerante deve ser recuperado nos cilindros de recuperagéo correctos e o sistema deve ser
“limpo” com OFN para assegurar a seguranga da unidade. Este processo podera ter de ser repetido varias vezes.

- O oxigénio ou ar comprimido n&o deve ser usado por sistemas de refrigerantes purificados.

- A limpeza deve ser feita quebram o vacuo no sistema com OFN e continuar a encher até a presséo de trabalho
ser atingida, depois ventilar na atmosfera e, finalmente, puxar para vacuo. Este processo deve ser repetido até o
sistema nao ter mais refrigerante. Quando o carregamento final OFN é usado, o sistema deve ser ventilado para voltar
a pressao atmosférica para permitir que o trabalho seja conduzido.

- A bomba de vacuo nao esta proxima de nenhuma fonte de ignigéo e ha ventilagao disponivel.

Procedimentos de carregamento

- Assegure-se que a contaminagdo de diferentes refrigerantes néo ocorre quando usar o equipamento de carregamento.
As mangueiras e linhas devem ser téo curtas quanto possivel para minimizar a quantidade de refrigerante contida nelas.

- Os cilindros devem ser mantidos verticais.

- Assegure que o sistema de refrigeragao é ligado a terra antes de o carregar com refrigerante.

- Ponha etiquetas no sistema quando o carregamento estiver completo (se ainda n&o tiver).

- Cuidados extremos devem ser tidos para ndo encher demasiado o sistema de refrigeracéo.

- Antes de recarregar o sistema, este deve ser testado na pressdo com o gas de purificagao apropriado. O sistema

deve ser testado nos vazamentos na conclusdo do carregamento mas antes do comissionamento. Um teste de

vazamento seguinte deve ser feito antes de sair do local.

Desmantelamento

- Antes de conduzir este procedimento, é essencial que um técnico esteja completamente familiar com o
equipamento e com todos os seus detalhes

- Antes de conduzir a tarefa, uma amostra de 6leo e refrigerante devem ser levados para analise em caso de haver
este requisito antes da reutilizagao do refrigerante recuperado.

- Deve haver alimentacéo de energia disponivel antes da tarefa ser iniciada.

5
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- Tornar-se familiar com o equipamento e seu funcionamento.

- Isolar o sistema electricamente.
- Antes de tentar o procedimento, assegure-se do seguinte:

* equipamento de manuseamento mecanico esta disponivel, se necessario, para manusear os cilindros de refrigerante;
» Todo o equipamento de proteccéo pessoal esta disponivel e a ser usado correctamente;
* 0 processo de recuperagao € supervisionado em todos os tempos por uma pessoa competente;

« 0 equipamento recuperado e cilindros estdo em conformidade com os padrbes apropriados.

- Esvazie o sistema de refrigeragéo, se possivel.

- Se nao for possivel usar um vacuo, faga um colector para que o refrigerante possa ser removido de varias
partes do sistema.

- Assegure-se que o cilindro esta situado nas balangas antes de fazer a recuperagao.

- Inicie a maquina de recuperagao e opere de acordo com as instrugdes do manufactor.

- Nao encha demasiado os cilindros. (Nao mais do que 80% do carregamento de liquido em volume).

- Nao exceda o maximo de pressao de trabalho do cilindro, mesmo se sé temporariamente.

- Quando os cilindros tiverem sido enchidos correctamente e o processo concluido, assegure-se que 0s
cilindros e o equipamento é removido do local de imediato e todas as valvulas de isolagdo no equipamento
estao fechadas.

- O refrigerante recuperado ndo deve ser carregado em outro sistema de refrigeragcao a nao ser que tenha
sido limpo e verificado.

Etiqueta
- O equipamento deve ter etiquetas dizendo que foi desmantelado e esvaziado de refrigerante. A etiqueta deve ser

datada e assinado.
- Assegure-se que ha etiquetas no equipamento dizendo que o mesmo contém refrigerante inflamavel.

Recuperagéo

-Quando transferir refrigerante nos cilindros, assegure-se que so6 os cilindros de recuperagéo de refrigerante
adequados sao utilizados.

- Assegure-se que 0 humero correcto de cilindros para segurar o carregamento do sistema total esta disponivel.
Todos os cilindros a serem usados s&do designados para o refrigerante recuperado e tém etiquetas para o refrigerante
(ou seja, cilindros especiais para a recuperagao de refrigerante).

- Os cilindros devem ser completos com valvulas de alivio de presséo e valvulas de desligamento associadas
numa boa ordem de trabalho.
Cilindros de recuperagao vazios sao retirados e, se possivel, arrefecidos antes da recuperagéo.
- O equipamento de recuperacgao deve ser em boa ordem de trabalho com um conjunto de instru¢gdes em relagéo
ao equipamento que esta disponivel e deve ser adequado para a recuperacao de todos os refrigerantes apropriados.
- Um conjunto de balancgas calibradas deve estar disponivel e em boa ordem de trabalho. As mangueiras devem
estar completas com jungdes de desconexao anti-vazamento e em boa condi¢do. Antes de usar a maquina de
recuperacao, verifique se esta em ordem de trabalho satisfatoria, se tem a manutengéo em dia e se todos os
componentes eléctricos estdo selados para prevenir ignicdo no caso de libertagédo de refrigerante.
- O refrigerante recuperado deve ser devolvido ao fornecedor de refrigerante no cilindro de recuperagéo correcto e
uma nota de transferéncia de residuos deve ser feita.
- N&o misture refrigerantes nas unidades de recuperacéo e especialmente ndo nos cilindros.
- Se os compressores ou 6leos de compressor sdo para ser removidos, assegure-se que foram evacuados para um
nivel aceitavel para assegurar que o refrigerante inflamavel ndo se mantém no lubrificante.
- O processo de evacuagao deve ser conduzido antes do retorno do compressor para os fornecedores.

- S6 pode utilizado calor eléctrico no corpo do compressor para acelerar este processo.



Precaucoes de segurancga

e Antes de comecar a usar o sistema, leia cuidadosamente estas “PRECAUCOES DE SEGURANCA” para assegurar a
operagao adequada do sistema.

¢ As precaugdes de seguranga descritas aqui s&o classificadas como “AAVISO” e “ACUIDADO”. As precaugdes
mostradas na coluna de “A AVISO” significam que um manuseamento impréprio pode levar a resultados graves, como
morte, ferimentos graves, entre outros. No entanto, mesmo se forem precaug¢des mostradas na coluna “ACUIDADOS”,
um problema muito sério podera resultar dependendo da situagdo. Assegure-se que respeita estas precaugoes de
seguranca fielmente porque sao informagdes muito importantes para assegurar a seguranga.

¢ Simbolos que aparecem frequentemente no texto tém os seguintes significados:

terra.

[@ Proibido estritamente. 0 Respeite fielmente as instrugdes. @ Fornega uma ligagéo positiva a }

® Quando tiver lido este manual, mantenha-o sempre a mao para leitura de consulta. Se o operador for substituido,
assegure-se que entregue este manual ao mesmo.

CUIDADOS PARA INSTALAGCAO

A AVISO
O sistema deve ser aplicado em locais como 1 O sistema deve ser instalado pelo seu vendedor | quando precisar de aparelhos opcionais como
e_SC!'IItOI'IOS, restaurantes, residéncias e outros 'ou por um instalador profissional. ' humidificador, aquecedor eléctrico, entre outros,
similares. | assegure-se que usa os produtos que sdo
| 0 ' recomendados por noés. Estes aparelhos devem ser
| i fixadas por um instalador profissional.
|

|
A aplicagbes em ambientes inferiores, como A instalaggo por si proprio n&o € encorajada !

lojas de engenharia, pode causar o mau ' porque pode causar problemas como vazamento | A instalagéo por si proprio ndo é encorajada porque pode
' |

. y . . ~ . I -
funcionamento do equipamento e ferimentos | 9€ 89ua, Cho‘i“? eléctrico ou incéndio por | Z?éﬁ;o%fﬁlgﬁog?gaxﬁ?sgﬁo?rﬁp%%ﬁ choque
o ' manuseamento improprio. ! -
sérios ou morte. ! prop! ‘
A CUIDADO

' Dependendo do local de instalagdo, um disjuntor :

N&o instale perto de locais onde podera haver | 44 circuito. um disjuntor de circuito podera ser | Um tubo de drenagem deve ser organizado para

vazamento de gas inflamavep~ # ' necessario. Ty ' fornecer uma drenagem positiva.
O sl hl 0 ] O
| oFF |
3 1 o
. . | . o . ' Se o tubo for organizado madequadamentéﬁ,%
Se 0 gas vazar e reunir-se em volta podera Se o disjuntor de circuito n&o for instalado, pode ' mobilias ou outros poderao ficar danificados com
causar fogo. causar choques eléctricos. a 4gua vazada.
Onde ha ventos fortes, o sistema deve ser Instale num local que possa aguentar o peso ‘ Assegure-se que o sistema tem ligagéo a terra.

fixado seguramente para prevenir um colapso. ! do ar condicionado.

o

O colapso podera resultar em ferimentos fisicos. | Uma instalagdo descuidada podera resultar em
+ ferimentos fisicos.

1 —
® o S
: AN

'O cabo de terra nunca deve ser ligado ag tubo de
fgés, ao tubo de agua da cidade, a vareta

| icondutora de luz ou ao cabo de terra do telefone.

3 5Se o cabo de terra nao for instalado

! '‘apropriadamente, pode causar choques eléctricos

CUIDADOS PARA A TRANSFERENCIA OU REPARAGAO

A\ AVISO
Modificagao do sistema é proibida estritamente. Quando o sistema : Quando o ar condicionado é relocado, contacte o seu vendedor ou
precisar de uma reparacao, consulte o seu vendedor. ' instalador profissional.

Praticas indevidas de reparagdo podem levar a vazamento de agua, Praticas improprias de instalacdo podem levar a vazamento de agua,
choque eléctrico ou fogo. choque eléctrico ou fogo.

S ®

Portugués



Precaucgoes de seguranca

Area de Sala Minima

Tipo LFL hv Total de Massa 'C.arregada/kg
kg/m3 m Area de Sala Minima/m?
1.224 1.836 2.448 3.672 4.896 6.12 7.956
0.6 29 51 116 206 321 543
R32 0.306 1.0 10 19 42 74 116 196
1.8 3 6 13 23 36 60
2.2 2 4 9 15 24 40

CUIDADOS PARA A TRANSFERENCIA OU REPARAGAO

A AVISO

Modificagdo do sistema é proibida estritamente. Quando o sistema
precisar de uma reparagao, consulte o seu vendedor.

O

Praticas indevidas de reparagéo podem levar a vazamento de agua,
choque eléctrico ou fogo.

‘
' Quando o ar condicionado é relocado, contacte o seu vendedor ou

! instalador profissional.

0

3 Praticas impréprias de instalacdo podem levar a vazamento de agua,

' choque eléctrico ou fogo.




Precaucoes de segurancga

CUIDADOS PARA O FUNCIONAMENTO

A AVISO

! o~
Deve evitar expor o seu corpo ao vento frio por | Ndo cutuque a entrada ou saida de ar com uma | Quando qualquer condicdo anormal (odor a
um longo tempo. barra, entre outros. . queimado ou outros) for encontrado, pare o

W ) \ i funcionamento de imediato e desligue a
S 8 S

Se continuar a operagdo sem remover a causa,

" alimentacéo. Depois, consulte o seu vendedor.
Pode afectar a sua condigao fisica ou causar podera resultar em problemas, choque eléctrico
o

Uma vez que a ventoinha interna funciona a

alguns problemas de saude. alta velocidade, pode causar ferimentos. u fogo.
A CUIDADO
O sistema nunca deve ser usado para quaisquer 1 Ndo manuseie os interruptores com as maos Aparelhos de combustdo nao devem ser colocados

e forma a permitir uma exposigao directa ao vento
o ar condicionado.

O

Pode ocorrer uma combustéo incompleta no

molhadas.

O

Pode causar choques eléctricos.

outros propdsitos, como para conservagéo de
alimentos, flores ou plantas, aparelhos de

precisao e obras de arte. W

Pode causar a deterioragéo de alimentos
ou outros problemas.

d
d

‘
i
i
i
i
0 i
i
i
i
i

 aparelho.
Nao lave o ar condicionado com agua. N&o instale o sistema onde a saida de ar \ Assegure-se que usa fusiveis de qualificagdo
chegue directamente a flora e funa. ! eléctrica apropriada.

S any

Pode causar choques eléctricos.

o B

Nao sera bom para a sua saude. O use de cabos de ago ou cobre em vez de
fusivel é estritamente proibido porque pode

resultar em problemas ou incéndio.

E estritamente proibido colocar recipientes com

N&o suba para cima do ar | g i
gas ou liquido combustivel perto do ar

o N
condicionado nem coloque nada erny N
cima do mesmo.

S ol

Ha riscos de queda ou ferimentos por objectos
que colapsam.

Nao opere o sistema quando a grelha de saida
de ar for removida.

|
N < )

Ha risco de ferimento.

mesmo com gas ou liquido. ﬁ W

Pode causar um acidente ou fogo.

N&o use equipamentos como aquecedores de
gua, entre outros, perto da unidade interior ou

a
do controlador com fios. W

|
'Se o sistema for operado nas proximidades de
um equipamento assim que gere vapor, a agua
icondensada podera pingar durante a operagéo
'de arrefecimento ou pode causar uma corrente
:com falhas ou curto circuito.

Nao use o interruptor de energia para ligar ou

desligar o sistema. & s
ON -

N =T

Pode causar um vazamento de agua
ou fogo.

Nao toque na secgao de saida do ar quando a
persiana estiver em funcionamento.

|
|
|
|
|
|
|
!
|
condicionado ou pulverizar directamente o !
|
|
|
|
|
!
|
|
|

O

Ha risco de ferimento.

' Verifiqgue ocasionalmente a estrutura de suporte

Quando opera o sistema em simultaneo com‘d idad ha al d depoi
aparelhos de combustdo, o ar interior deve ser | @2 Unidade para ver se ha algum dano depols

ventilado frequentemente.  do uso por um longo periodo

o

| S

Ventilaggo insuficiente pode causar um acidente! Se a estrutura n&o for reparada imediatamente, a | A limpeza nunca deve ser feita enquanto as

de falta de oxigénio. 1 unidade pode cair e causar ferimentos pessoais. | ventoinhas internas correm a alta velocidade.
| |

. Quando limpar o sistema, pare o funcionamento
. e desligue o interruptor.

-

N&o coloque recipientes com agua na unidade como vasos de

roWntre outros.

Se agua entrar na unidade e danificar o material de isolamento eléctrico, podera causar um choque eléctrico.
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PrecaucoOes de seguranca

A maquina é adaptativa na situagao seguinte
0. Gama de temperatura ambiente aplicavel:

. . maximo. DB/WB 32/23°C
Arrefec Temperatura interior m',n'.mo‘ IE))g//\\//vvg 18/14°C
imento . maximo. 46/24°C
Temperatura exterior, minimo. DB/WEB 18°C
) ) i maximo. DB/WB 27°C
Aqueci | Temperatura interior minimo. DB/WB 15°C
mento Temperatura exterior maximo.  DB/WB 24/18°C
P minimo.  DB/WB 15°C

2. Se o cordéo de alimentacgéo for danificado, deve ser substituido pelo manufactor ou o seu agente de servico ou uma
pessoa qualificada similar.

3. Se um fusivel no quadro PC estiver partido, por favor, substitua-o com o tipo de T 3.15A /250VAC.

4. O método de cablagem deve ser em conformidade com o padréo de cablagem local.

5. O disjuntor do ar condicionado deve ser um interruptor com todos os pélos e a distancia entre os seus dois contactos
nao deve ser inferior a 3mm. Este tipo de maneiras para desconexao devem ser incorporadas na cablagem fixada.

6. A altura de instalagado da unidade interior € recomendada de 25m a 2.7m.

7. A distancia entre os dois blocos terminais da unidade interior e unidade exterior ndo deve ser superior a 5m. Se
exceder, o diametro do cabo deve ser alargado de acordo com o padréo de cablagem local.

8. As pilhas residuais devem ser eliminadas apropriadamente.

9. Podemos obter os 4 diferentes ESP através do ajuste da unidade interior PCB SW1 4 e SW1 5, por favor consulte a
informacéao abaixo:

SWO01 - "
Presséao estatica
[1] [2] [3] [4] [5] [6] [7] (8]
- - - 0 0 -- -- -- OPa
- - - 0 1 - -- - 10Pa
- - - 1 0 -- - - 20Pa
- - - 1 1 -- - - 30Pa

Atencgéo: desligue a alimentacao para ajustar o SW1 4, e SW1 5, caso contrario a operagao é invalida.

Partes e Funcoes

HCCI/O-DCM12DC4
HCCI/O-DCM18DC4

Tabuleiro de drenagem

A abertura da drenagem de bomba

Moldura de saida de ar

Evaporador

Cobertura de componentes

Tabuleiro de drenagem .
eléctricos
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Manual de Instalacao para Controlador com Fios

5. Conexodes de cablagem do controlador com fios:

Ha trés métodos para o controlador com fios de conexao e unidades interiores:

A. Um controlador com fios pode controlar um maximo de 06 unidades interiores e 3 cabos polares devem conectar o
controlador com fios a unidade mestre (a unidade interior conectada ao controlador com fios directamente), os outros
conectam com a unidade mestre através de cabos polares.

B. Um controlador com fios controla uma unidade interior e essa conecta-se ao controlador com fios através de 3 cabos
polares.

Dois controladores com fios controlam uma unidade interior. O controlador com fios conectado a unidade mestre é
chamado o mestre, os outros sao inferiores. O controlador com fios mestre e a unidade interior; os controladores com
fios mestre e inferiores sao todos conectados através de 3 cabos polares.

6. Cablagem de comunicagao:

O controlador com fios esta equipado com uma cablagem de comunicagéo especial nos acessorios. Um

terminal de 3-nucleos (o-branco -amarelo 3-vermelho) é conectado ao terminal A, B, C do controlador com

fios respectivamente. A cablagem de comunicagéo tem 5 metros de comprimento; se o comprimento for

maior, por favor distribua a cablagem de acordo com a tabela abaixo:

Comprimento de cabo de comunicag&o(m) Dimensodes de cablagem
<100 cabo blindado 0.3mm2x3-nucleos

> 100 and <200 cabo blindado 0.5mm?2x3-nicleos

> 100 and <300 cabo blindado 0.75mm?2x3-ndcleos

> 100 and <400 cabo blindado 1.25mm?2x3-nicleos

Z 100 and <600 cabo blindado 2mm2x3-niicleos

*Um lado da chapa blindada do cabo de comunicagéo tem de ser ligado a terra.

11
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Modo de Aguecimento

Fungao “MANTER QUENTE”
“MANTER QUENTE” é operado nos seguintes casos.

® Quando o aquecimento comega:

De forma a prevenir o sopro de vento frio, a ventoinha da
unidade interior para de acordo com a temperatura da
sala com modo de aquecimento.

Operacgao de descongelamento (no modo de
aquecimento):

o Quando sujeito a geada, a operagédo de aquecimento
para automaticamente por 5 a 12 minutos de uma vez
por aproximadamente uma hora e é feito o
descongelamento. Depois de o descongelamento estar
completo, 0 modo de operagao é automaticamente
mudado para operacao de aquecimento normal.

¢ Quando o termostato da sala é accionado:

Quando a temperatura da sala aumentar e o controlador
for accionado, a velocidade da ventoinha é
automaticamente alterada para parar a condigéo de
temperatura muito baixa do conversor de calor interno.
Quando a temperatura diminui, o ar condicionado
automaticamente muda para operagao de aquecimento
normal.

Cuidados e Manutencao

Operagao de aquecimento

® Aquecimento de tipo bomba de calor
Com o aquecimento de tipo bomba de calor, o0 mecanismo
que concentra o calor do ar exterior é utilizado com a ajuda
do refrigerante para aquecer o espaco interior.

Operacao de descongelamento

¢ Quando a sala é aquecida com o ar condicionado de tipo
bomba de calor, a geada acumula-se no conversor de calor
da unidade exterior assim como uma queda na temperatura
interior. Uma vez que o gelo acumulado reduz o efeito de
aquecimento, & necessario mudar automaticamente a
operacgao para o modo de descongelamento. Durante o
modo de descongelamento, a operagao de aquecimento &
interrompida.

® Temperatura atmosférica e capacidade de aquecimento
A capacidade de aquecimento do ar condicionado de tipo
bomba de calor diminui com a diminuicdo da temperatura
exterior.

e Quando a capacidade de aquecimento € insuficiente,
recomenda-se usar outro implemento de aquecimento.
Periodo de aquecimento
Uma vez que o ar condicionado de tipo bomba de calor usa
um método para circular ventos
quentes para aquecer todo o espacgo da sala, é preciso
tempo para a temperatura da sala aumentar.

E recomendado iniciar a operacdo mais cedo numa manha
muito fria.

R

Pontos a observar

Desligue o interruptor de alimentacéo.

/1 %\\

|

OFF

N&o toque com as maos molhadas.

N&o use agua quente nem liquido volatil

N =

Benzine
entifrico em pd

O
A\ CUIDADO

e N&o abra a grelha de entrada até a ventoinha estar parada
completamente.

¢ A ventoinha ira continuar a rodar por um tempo pela lei de
inércia depois da operagédo ser parada.

Limpeza do filtro de ar

1. Limpe o filtro de ar dando batidas leves ou com um
limpador. E mais eficaz limpar o filtro de ar com agua.
Se o filtro de ar estiver sujo, dissolva detergente neutro
em agua morna (aproximadamente 30 °C), enxague o
filtro de ar com agua e limpe bem o mesmo com
detergente e agua limpa.

2. Depois de secar o filtro de ar, encaixe-o no ar
condicionado.

[

A\ CUIDADO
* N&o seque o filtro de ar com fogo.
* Nao opere o ar condicionado sem filtro de ar.

Cuidado e Limpeza da unidade

e Limpe com um pano suave e seco.

e Se estiver muito sujo, dissolva um detergente neutro em
agua morna e molhe o pano. Depois de limpar, enxague o
detergente com agua limpa.

Cuidados Pés-Temporada

® Opere a unidade no modo VENTOINHA em dias de trabalho
por meio dia para secar o interior da unidade também. Pare a
e Operacao e desligue o interruptor de alimentagao. Energia
eléctrica é consumida mesmo quando o ar condicionado esta
e parado. Limpe o filtro de ar e coloque-o no sitio.
Opere a unidade no modo VENTOINHA em dias de trabalho
por meio dia para secar o interior da unidade também.

Cuidados Pré-Temporada

e Observe se ndo ha obstaculos a bloquear a entrada e saida do
ar das unidades interior e exterior. Assegure-se que o filtro de ar
nao esta sujo

e Ligue o interruptor de alimentagdo 12 horas antes de iniciar o
funcionamento.

® Observe se ndo ha obstaculos a bloquear a entrada e saida do
ar das unidades interior e exterior. Assegure-se que o filtro de ar
nao esta sujo

12



Solucao de problemas

Por favor, verifique os seguintes itens sobre o ar condicionado antes de fazer uma chamada de servigo.

A unidade nao inicia

O ajuste do interruptor de
alimentagéo esta ligado?

Interruptor de alimentagéo ndo esta ON

A alimentacao de energia
da cidade é normal?

4 uma quebraN -
de electricidade? "
Y

N&o estara o disjuntor de
vazamento de terra em acgao?
E perigoso. Desligue o
interruptor de alimentagéo de
imediato e contacte o
vendedor.

Nao estara a secgao de
recepgao de sinal exposta
directamente a luz do sol ou
iluminagéo forte?

O arrefecimento ou aquecimento nao é suficiente.

O termostato esta ajustado
como necessario?

sujo?

Nao estara o filtro de ar

Nao havera nenhum obstaculo
na entrada ou saida de ar?

Nao estara alguma porta
ou janela aberta?

N&o estara a persiana horizontal? (Em modo de AQUECIMENTO)
Se a persiana estiver horizontal, o vento n&o chega ao chéo.

O arrefecimento nao é suficiente.

Nao havera luz solar directa?

N&o havera nenhuma carga
de aquecimento inesperada?| pessoas?

N&ao estara a sala cheia de O vento nao sopra durante o

aquecimento. Nao aquece?

Quando o ar condicionado nao funcionar bem depois de ter verificado os itens acima ou quando o seguinte fendmeno for

observado, pare o funcionamento do ar condicionado e contacte o seu vendedor.

® O fusivel ou disjuntor desliga-se frequentemente.
® Cai agua durante a operacao de arrefecimento.
e Ha irregularidade no funcionamento ou ouve-se um ruido anormal.

Os seguintes nao sdao mau funcionamento

Ouve-se 0 som de agua a correr.

Quando o ar condicionado é ligado, quando o compressor € iniciado ou para durante
o funcionamento ou quando o ar condicionado para, as vezes faz sons como “shuru
shuru” ou “gobo gobo”. E o som do refrigerante a correr e ndo € um problema.

Um som de estalo é ouvido.

Isto é causado por expansao de calor ou contracgéo de plasticos.

Ha um odor.

O ar que sopra da unidade interior as vezes tem odor. O odor resulta de
residuos de fumo de tabaco e cosméticos presos na unidade.

Durante o funcionamento, fumo

branco sai da unidade interiW

Quando o ar condicionado é usado num restaurante, entre outros, onde ha fumos de 6leos
comestiveis densos, um fumo branco as vezes sai da saida de ar durante o funcionamento.
Neste caso, contacte o vendedor para uma limpeza do conversor de calor.

Muda para o modo VENTOINHA
quando esta a arrefecer.

Para prevenir geada ser acumulada no conversor de calor da unidade
interior, as vezes €& necessario mudar automaticamente para o modo
VENTOINHA, mas ira retornar ao modo de arrefecimento rapidamente.

O ar condicionado nao pode reiniciar

logo apos parar.
A unidade

n&o inicia.

Mesmo se o interruptor da operagdo estiver ligado, o arrefecimento,
desumidificagdo ou aquecimento ndo pode ser operado por trés minutos depois do
condicionador parar. Porque o circuito de proteccdo é activado. (Durante este

tempo o ar condicionado funciona no modo ventoinha.) P
Eé Espere trés
7%~ Sminutos

O ar ndo sopra ou a velocidade da ventoinha nédo
pode ser alterada durante a desumidificagao.

Quando fica demasiado frio durante a desumidificagcao, o soprador repete a
redugao da velocidade da ventoinha automaticamente.

Durante o funcionamento, o modo de
funcionamento foi mudado
automaticamente.

N&o estara o modo AUTO seleccionado?
Em caso de modo AUTORO, o modo de funcionamento € mudado automaticamente de
arrefecimento para aquecimento e vice-versa de acordo com a temperatura da sala.

Agua ou vapor é gerado da unidade
exterior durante 0 aquecimento.

Isto resulta na geada acumulada na unidade exterior ser removida (durante
a operagao de descongelamento).

13
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Solucao de problemas

Quando acontece uma falha, a ventoinha da unidade interior para de funcionar. O método de verificagdo do codigo de falha,

veja a pagina 12.

Para falha exterior, o codigo de falha é falha exterior LEOQ vezes piscar + 20.
Por exemplo, o cédigo de falha da unidade exterior € 2. O controlador com fios da unidade interior ira mostrar 16 (usando um
método hexadecimal).

Ta: sensor da temperatura ambiente
Tm: sensor da temperatura da bobina

Cadigo de falha (do quadro de recepgéo)

Vezes de piscar
do LED de

Vezes de piscar
do LED de
funcionamento

Cadigo de falha
(do controlador

Cadigo de falha
(do controlador

Resolugao de Problemas

Razdes possiveis

temporizador (ou com fios) com painel)
PSP (ou PCB LED3
PCB LED4 interior) interior)
s d T Sensor desconectado, ou quebrado, ou
0 1 01 E1 ensor de temperatura Ta | oy posigao
com falhas errada ou curto circuito
Sensor desconectado, ou quebrado, ou
0 2 02 E2 Sensfor”?e temperatura Ta em posicao
com falhas errada ou curto circuito
0 4 04 F8 Erro EEPROM Falha no PCB da unidade interior
Comunicagao anormal Conexao errada ou cabos
0 7 o7 E9 entre as unidades desconectados ou definigao de
exteriores e interiores endereco errada da unidade interior
ou falha na alimentagéo ou falta do
PCB
NO exibigao Comunicagao anormal Comunicagao anormal entre o
i entre o controlador com D S
0 8 de codigo E8 fios interior e o PCB da contrqlador _com_flos interior e o PCB
de erro unidade interior da unidade interior
Motor de bomba desconectado ou na
0 12 0C EO Sistema de drenagem posigao errada, ou interruptor de
anormal bodia quebrado ou desconectado ou
na posigao errada.
N Sinal de passagem zero erradamente
Erro no sinal de P
0 13 oD EF passagem zero ggﬁﬁcﬁggo ou curto circuito no controlador
0 14 0E / Motor de ventoinha DC da | Motor de ventoinha DC desconectado
unidade interior anormal ou quebrado ou circuito quebrado
0 16 10 F3 Modo interior anormal Diferente do modo de unidade exterior
2 1 15 / Modo exterior anormal
2 2 16 / Modo exterior anormal
2 4 18 / Modo exterior anormal
2 5 19 / Modo exterior anormal
2 7 1B / Modo exterior anormal
2 8 1C / Modo exterior anormal
2 9 1D / Modo exterior anormal
3 0 1E / Modo exterior anormal
3 L 1F / Modo exter.lor anormal Consulte a Lista de Resolugao de
3 2 20 / Modo exterior anormal Problemas da_
3 3 21 / Modo exterior anormal Unidade Exterior
3 5 23 / Modo exterior anormal
3 6 24 / Modo exterior anormal
3 7 25 / Modo exterior anormal
3 8 26 / Modo exterior anormal
3 9 27 / Modo exterior anormal
4 3 2B / Modo exterior anormal
4 4 2C / Modo exterior anormal
4 7 2F / Modo exterior anormal
4 8 30 / Modo exterior anormal
4 9 31 / Modo exterior anormal
5 8 3A / Modo exterior anormal
5 9 3B / Modo exterior anormal
6 3 3F / Modo exterior anormal
6 4 40 / Modo exterior anormal

1. Para falhas interiores, apenas o LED de funcionamento no receptor remoto (ou PCB LED3 interior) irdo indicar
2. Para obter muitos mais detalhes da falha da unidade exterior, por favor, consulte a lista de Resolugdo de Problemas da Unidade Exterior.
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Precaucao na Instalacao

ePor favor leia estas “Precaugdes de seguranga” primeiro e depois execute o trabalho de instalagao.

*Apesar dos pontos de precaucao indicados aqui serem divididos em dois titulos, AAVISO e os pontos que estdo ligados com
a forte possibilidade de uma instalagao feita com erros resultar em morte ou ferimentos sérios s&o listados na secgéo &
AVISO. Mas, também ha a possibilidade de consequéncias sérias em relagéo aos pontos listados na secgdo ACUIDADO.
Em qualquer caso, a respectiva informagéo de seguranga € indicada, por isso, de qualquer forma, observe apropriadamente
tudo o que é mencionado.

eApos concluir a instalagéo, confirme que nao ha anormalidades nos testes de operagao e por favor explique os métodos de
operagao, assim como métodos de manutengao, ao utilizador (cliente) deste equipamento, com base no manual do
proprietario. Para além disso, pega ao cliente para manter esta folha junta com o manual de proprietario.

A AVISO

® Este sistema deve ser aplicado em locais como escritdrios, restaurantes, residéncias e outros similares. A aplicagbes em
ambientes inferiores, como lojas de engenharia, pode causar o mau funcionamento do equipamento.

® Por favor, assegure a instalagdo a empresa que vendeu o equipamento ou a um profissional. Defeitos de instalagdes
improprias podem ser as causas para vazamentos de agua, choques eléctricos e fogos.

® Execute a instalagao de forma precisa, com base no respeito do manual de instalagéo. De novo, a instalagéo indevida pode
resultar em vazamento de &gua, choque eléctrico e fogo.

e Quando um sistema de ar condicionado grande ¢ instalado numa sala pequena, € necessario que sejam planeadas antes
contra medidas para o caso raro de vazamento de refrigerante, para prevenir a sua concentragao excessiva. Em relagéo a
preparagao destas contra medidas, consulte a empresa de onde comprou o equipamento e faga a instalagédo em
conformidade. No raro caso de haver vazamento de refrigerante ou excesso da sua concentragao, ha o perigo de um
acidente resultante de insuficiéncia de oxigénio.

e Para a instalagao, confirme que o local pode suportar pesos pesados suficientemente. Quando a forga é insuficiente,
ferimentos podem resultar da queda da unidade.

® Execute a construgao de instalagéo prescrita para a preparacao de terramotos e ventos fortes ou tufées e furacdes, entre
outros. As instalagbes indevidas podem resultar em acidentes devido a queda violenta da unidade.

e Para trabalhos eléctricos, por favor, consulte o electricista licenciado para executar o trabalho enquanto respeita os padroes
de seguranca relativos ao equipamento eléctrico e as regulamentacgdes locais, assim como as instrugdes de instalacéo e que
s0 usa circuitos exclusivos. Uma capacidade de circuito de fonte de alimentagéo insuficiente a execugao da instalagédo com
defeitos pode ser a causa para choques eléctricos e fogos.

® Conecte a cablagem de conexao usando os cabos apropriados e assegure-se que a forga externa do cabo néo é conduzida
para a parte de conexao terminal, através de uma fixagao apropriada. Uma conexao ou fixagéo inapropriada pode resultar no
geramento de calor e fogo.

® Tome cuidado para que a cablagem ndo suba e instale apropriadamente a tampa e o painel de servigo. A sua conexao ou
fixacdo inapropriada pode resultar no geramento de calor e fogo.

e Quando definir ou mudar a localizagéo do ar condicionado, ndo misture ar, entre outros, ou qualquer coisa excepto o
refrigerante designado dentro do ciclo de refrigeracéo. Estas misturas podem resultar em rupturas e ferimentos devido a alta
pressao anormal.

® Use sempre as partes acessorias e partes autorizadas para a construgao da instalagédo. Usar partes ndo autorizadas pela
empresa pode resultar em vazamento de agua, choque eléctrico, fogo ou vazamento de refrigerante.

A CUIDADO

¢ Faca a ligacdo a terra apropriada. Nao ligue o cabo terra aos tubos de gas ou agua, para-raios ou ao cabo terra do telefone.
A colocagao impropria de cabos de terra pode resultar em choque eléctrico.

e A instalacdo de um disjuntor de vazamento de terra é necessaria dependendo da localizagéo de instalagéo da unidade. A
nao instalagdo de um disjuntor de vazamento de terra pode resultar em choque eléctrico.

¢ N3o instale a unidade onde ha o perigo de vazamento de gas combustivel. O evento raro de gas vazado ficar ao redor da
unidade pode resultar em fogo.

¢ Para o tubo de drenagem, siga o manual de instalagéo para assegurar que permite a drenagem apropriada e a isolagéo
térmica para prevenir a condensagéo. O encanamento inadequado pode resultar em vazamento de agua e danos para o0s
itens interiores.
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A Unidade Esta Instalada Correctamente

Confirme que os seguintes itens estdo seguros e se pode usar o ar condicionado com eles presentes.
O trabalho de instalagdo é uma responsabilidade do vendedor e ndo pode ser feito pelo utilizador.

Local de instalagao

Evitar instalar o ar condicionado perto
de locais onde ha a possibilidade de
vazamentos de gas.

Explosoes (ignicdes) podem ocorrer.

Instale a unidade num local bem
ventilado.

N

Se houver obstaculos pode haver a
redugéo de capacidade e aumento de
ruido.

Instale o ar condicionado firmemente
numa base que suporte bem o peso da
unidade.

Se nao, pode haver vibragao e ruido.

Seleccione o local de forma a ndo
incomodar os vizinhos com o ar quente
ou ruido.

Trabalhos de protecgéo de neve séo
necessarios quando a unidade exterior é
bloqueada por neve.

Para detalhes consulte o seu vendedor.

Nao é aconselhavel instalar o ar
condicionado nos seguintes locais
especiais. Pode causar mau
funcionamento. Consulte o vendedor
quando tiver de instalar a unidade neste
tipo de local.

® | ocal onde gas corrosivo € gerado (area de termas quentes, entre outros).
Local onde sopra brisa com sal (costa maritima, entre outros).

Local onde ha fumos densos.
Local onde ha elevada humidade.

Local perto de maquinas que irradiam ondas electromagnéticas.
Local onde ha uma grande variagéo de voltagem.

Trabalho eléctrico

O trabalho eléctrico deve ser responsabilidade do engenheiro autorizado com qualificagéo para o mesmo e para a ligagéo a
terra e este trabalho deve ser feito de acordo com os padrdes técnicos do equipamento eléctrico.

°® A fonte de alimentagdo da unidade é para uso exclusivo.
* Um interruptor de vazamento de terra deve ser instalado. Isto € necessario para prevenir choques eléctricos.

¢ A unidade deve ser ligada a terra.

Quando mudar a sua morada ou local de instalagao
Tecnologia especial é necessaria para remover ou reinstalar o ar condicionado, consulte o vendedor. Para além disso, os
custos de construgao sdo obrados na remogao ou reinstalacao.

Para inspecgao e manutengao.

A capacidade do ar condicionado ira diminuir com a contaminagao do interior da unidade quando é usado por cerca de
trés anos dependendo das circunstancias sob as quais é usado e, por isso, para além da manutengéo normal, uma
inspecgcao/manutengao especial é necessaria. E recomendado fazer um contracto de manutengéo (com custos)

consultando o seu vendedor.

Em locais com muito pd, o condensador é facil ser bloqueado, o que resulta em baixa eficiéncia de arrefecimento. Por

favor, limpe atempadamente.

Procedimentos de Instalacao

Unidade interior

A\ CUIDADO

Por favor néo instale a unidade em locais onde gases inflamaveis podem ser vazados. Em caso de vazamento de
gas e acumulagdo do mesmo a volta da unidade, pode causar perigo de fogo, entre outros.

A unidade interior deve ser instalada em locais onde o ar frio e quente podem circular uniformemente. Os seguintes

locais devem ser evitados.

® | ocais com muito sal (regides na costa maritima).
* | ocais com sulfetos de gas (principalmente em areas com primaveras quentes onde tubos de cobre e soldagens sédo

susceptiveis a corrosao).

® Locais com muito 6leo (incluindo éleo mecanico) e vapor.

® Locais onde ha solventes organicos.

® Locais onde ha maquinas que geram ondas electromagnéticas HF.
® PosicOes adjacentes a portas ou janelas em contacto com ar externo com muita humidade. (Facil de gerar orvalho).
e Locais onde se usa aerosois frequentemente.
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Procedimentos de Instalacao

Unidade interior

Seleccionar a posicdao de montagem para instalar as unidades interiores

N
Seleccione locais apropriados onde o ar que sai pode ser distribuido por toda a sala e é conveniente | I

dispor os tubos e cabos de conexao e o tubo de drenagem ao exterior. v v
A estrutura de tecto deve ser forte o suficiente para suportar o peso da unidade.

O tubo de conexao, tubo de drenagem e cabo de conexado devem ser capazes de passar pela
parede do edificio e conectar as unidades interior e exterior. TR
O tubo de conexao entre as unidades interior e exterior assim como o tubo de drenagem devem ser tdo curtos quanto
possivel.

E necessario ajustar a quantidade de enchimento do refrigerante, por favor, consulte o manual de instalagéo anexado &
unidade exterior.

A flange conectora deve ser fornecida pelo proprio utilizador.

A unidade tem duas saidas de agua, uma das quais e obstruida na fabrica (com uma tampa de borracha). Apenas a saida néo
€ obstruida (lado de entrada e saida de liquido) sera geralmente usada durante a instalagcdo. Se aplicavel, ambas as saidas
serdo usadas juntas.

Como porta de acesso deve ser fornecida durante a instalagdo da unidade interior para manutengéo.

Depois de seleccionar o local de instalagao da unidade, siga os seguintes passos:

1.

Faga um buraco na parede e insira o tubo de conexao e o cabo através do tubo por parede PVC
comprado localmente. O buraco na parede deve ser inclinado para baixo pelo menos 1/100.

2. Antes de fazer o buraco, verifique se ndo ha tubos ou barras de reforgo mesmo atras da posigéo da

perfuracdo. A perfuragcao deve evitar posi¢cdes com cabos eléctricos e tubos
3. Monte a unidade num telhado de edificio forte e horizontal. Se a base nao for firme ira haver ruido, vibragdo e vazamento.
4. Monte a unidade num telhado de edificio forte e horizontal. Se a base nao for firme ira haver ruido, vibragdo e vazamento.
5. Mude a forma do tubo de conex&o, cabo de conexéo e tubo de drenagem para que passem pelo tubo de parede facilmente.
Dimensao de instalagao

b H
AD25S2SS1FA AD35S2SS1FA o W 5 =
AD50S2SS1FA AD25S2SS2FA - l “ﬁ o ;i | —
AD35S2SS2FA AD50S2SS2FA [18: ! ] Ty
AD71S2SS1FA  AD71S2SS2FA : : :
B
:
B
< - )
13
Dimensdes da unidade interior (unidade: mm)
Modelo de unidade A B C D E F G H I

AD25S2SS1FA AD35S2SS1FA

AD25S2SS2FA AD35S2SS2FA 420 | 892 |370 850 | 185 |640 | 90 | 760 | 152

AD50S2SS1FA AD50S2SS2FA

AD71S2SS1FA AD71S2SS2FA 420 | 1212 | 370 |1170| 185 | 960 90 1080 | 152
Procedimentos de Instalacao Duto de Ar

¢ Cada duto de envio de ar e duto de retorno de ar deve ser fixado no painel pré-fabricado no chao com faixas de ferro. A

distancia recomendada entre bordas do duto de retorno de ar e a parede € mais de 150mm.

* A gradiente de tubo de agua condensada deve ser mais de 1%.
¢ O tubo de agua condensada deve ser isolado termicamente.
® Quando instalar a unidade interior de tipo ocultada no tecto, o duto de retorno de ar deve ser desenhado e instalado como

na figura.
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Procedimentos de Instalacao

Duto de Ar

Instalagéo no telhado do edificio

N DM

< 0.5m (uso de tomada de motor branco) H |

< 2.0m (uso de tomada de motor vermelho) \ — A

2N
(
U\

Fornecimento de ar

.

Tecto

h

Ar de retorno

O mapa desenho do duto longo

.

L

Gancho de suspensdo

%

Duto de

Tubacéo de drenagem saida de ar

Duto de retorno de ar

Ligacéo de ar é

Duto de transi¢éo tributaria

Cortina de retorno de ar Distribuidor de ar

Unidade
interior

I

Unida J | \Caixa de ar de retorno

Caixa de ar de retorno
Grelha de saida de ar
—
Fornecimento de ar

l-
Nao devem haver léé

obstaculos dentro \ J ‘ \
de 1m Unida

‘ Ar de retorno

Ar condicionado

v
Arruela de pressdo |W§;@

Porca parafuso M8

Conex&o suave

da caixa estatica  Duto de transigdo  Duto redondo

Ligacéo de ar

1. Instalagao do duto de envio de ar ]

¢ Esta unidade usa um duto redondo, com diametro

\ distributaria

Distribuidor de ar

de 180mm.

¢ O duto redondo precisa de adicionar o duto de
transigao para conectar com o duto de envio de ar
da unidade interior e depois conectar ao separador
respectivo. Como a figura mostra, todas as
velocidades de ventoinha da saida de ar do
separador deve ser ajustada aproximadamente a
mesma para satisfazer os requisitos do ar
condicionado na sala.

2. Instalacao do duto de retorno de ar

* Use um rebite para conectar o duto de retorno de
ar a entrada de retorno de ar na unidade interior e
depois conectar a outra ponta a cortina de retorno

de ar como na figura.
Prego
com cola

Cortina de retorno de ar

Algodao de
conservacéo de calor

Duto de retorno de ar

Unidade interior

., . Coroade
Aluminio prego com cola

3.Isolagdo térmica de duto

¢ O duto de envio de ar e duto de retorno de ar devem
ser isolados termicamente. Primeiro, ponha o prego
com cola no duto e fixe o algoddo de conservagao
de calor com uma camada de papel de aluminio e
use a coroa do prego com cola para o fixar.
Finalmente, use uma fita adesiva de aluminio para
selar a parte conectada. Como na Figura.
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Procedimentos de Instalagao

Duto de Ar

Instalar os parafusos de suspensao

Use os parafusos de suspensao M8 ou M10 (4, preparados no campo) (Quando a altura dos parafusos de suspensao
excede 0.9m, o tamanho M10 é a unica opgao). Estes parafusos devem ser instalados como se segue com espago

para se adaptar as dimensdes gerais do ar condicionado

Estrutura de madeira
Uma madeira de quadro deve ser suportada pelas
vigas e depois fixar os parafusos de suspensao.

de acordo com a estrutura de construgéo original.

Laje de novo concreto

Para definir as partes integradas, parafusos de base, entre
outros.

Madeira de quadro
W &
= > =
@ W o @R Viga
Parafuso de suspensdo
! % X

R

Parte com faca
integrada

Parafuso de base

Parte com prato guia

. Parafuso de base de suspenséo de
integrado

tubo

Laje de concreto original
Usar dobradica de buraco, émbolo de buraco e
parafuso de buraco

Estrutura de refor¢o de ago

Usar angulo de ago ou angulo de ago novo suporte directamente.

A

Parafusos de suspenséo

M . -
(¥ W T
l Angulo de ago de suparte

Parafuso de suspensao

Suspender da unidade interior

Procedimentos de Instalagao

Tubacgao de refrigeragao

A CUIDADO

¢ Na instalagao, se houver vazamento de gas, por favor,
tome medidas de ventilagdo de imediato. O gas
refrigerante ira gerar gas venenoso quando em contacto
com fogo.

e Depois da instalagao, por favor, verifique que ndo ha
vazamento de refrigerante. O gas refrigerante ira gerar
gas venenoso quando em contacto com fontes de calor,
como aquecedores e forno, entre outros.

Material de Tubacao

Tamanho (unidade ‘mm)

Modelo Lado de gas|Lado de liquido
AD25S2SS1FA AD35S2SS1FA

AD25S2SS2FA AD35S2SS2FA 29.52 26.35
AD50S2SS1FA AD50S2SS2FA @127 76.35
AD71S2SS1FA AD71S2SS2FA 15.88 @9.52

Tubo continuo desoxidado de fésforo (TP2M) para ar condicionado

Queda e comprimento de tubagao permitida

Estes parametros diferem de acordo com a unidade exterior. Veja o manual de instrugbes anexado a unidade exterior

para detalhes.
Refrigerante suplementar

A suplementacgéao de refrigerante deve ser como especificada nas instrugdes de instalagdo anexadas na unidade

exterior.

O procedimento de adigéo deve ser auxiliado por um medidor para uma quantidade especifica de refrigerante

suplementar.
Nota:

O enchimento excessivo ou deficiente de refrigerante ira causar falhas no compressor. A quantidade de refrigerante

adicionado deve ser como especificada nas instrugdes.
Conexao do tubo de refrigerante

Trabalho de conexao de diagonal da conduta para conectar todos

os tubos de refrigerante.

¢ A conexao dos tubos da unidade interior deve usar chaves duplas.
¢ O torque de instalagdo deve seecomo na seguinte tabela.

e Grossura da parede dos tubos de conexao 0.8mm
Criar vacuo

Com uma bomba de vacuo, crie um vacuo da valvula de
esvaziar o refrigerante selado da unidade exterior.

Tubo conector Instalar torque _

0.D.(mm) (N-m) : K/
26.35 11.8 (1.2kgf-m) \ «:g
29.52 24.5 (2.5 kgf-m) )
@12.7 49.0 (5.0 kgf-m) Operagao de
?15.88 78.4 (8.0 kgf-m)

paragem da unidade exterior. E absolutamente proibido
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Procedimentos de Instalacao Tubagdo de refrigeragao

Abrir todas as valvulas
Abrir todas as valvulas na unidade exterior

Detecgado de vazamento de gas
Verificar com um detector de vazamento ou agua de sab&o se ha vazamento de
gas nas conexdes e juntas do tubo.

Tratamento de isolagao

Tratamento de isolagédo de conduta nos lados de liquido e gas dos tubos gnzgfc;gﬁ para sima (visao detalhada
respectivamente. Durante a operagao de arrefecimento, os lados de liquido e de
gas estéo frios por isso devem ser isolados para evitar geragao de orvalho. D _

% Lado de tubo do campo

Tubo de isolagdo subsidiario

. ) - , X Unidade interior
¢ O material de isolacédo no lado de gas deve ser resistente a temperaturas
superiores a 120° C.
o A parte conectora do tubo da unidade interior deve ser isolada.

Procedimentos de Instalacao Tubagéo de drenagem

A\ CUIDADO

De forma a drenar agua normalmente, o tubo de drenagem deve ser processado como especificado no manual de
instalacdo e deve ser isolado termicamente para evitar geragéo de orvalho. A conex&do de mangueira imprépria pode causar
vazamento de agua interior.

Requisitos Para unidades sem bomba de agua
. . . . 1.5m~2m
¢ O tubo de drenagem interior deve ser isolado termicamente. Y Suporte
* A parte conectora entre o tubo de drenagem e a unidade (| | /ﬂ\/\
interior deve ser isolada para prevenir a geragao de orvalho. L H H | X
* O tubo de drenagem deve ser inclinado para baixo (mais de I ﬂ Cotovelo tipo S
1/100). A parte média ndo pode ser cotovelo tipo S, caso ) Inclinagdo inferior superior a 1/100
contrario ira ser produzido ruido anormal. Isolagdo (fornecida pelo utilizador)
® O comprimento horizontal do tubo de drenagem devem ser .
. . Para o mar (aproximadamente 10
inferiores a 20m. Em caso de tubos longos, os suportes cm)
devem ser fornecidos a cada 1.5-2m para prevenir formar ¥
ondas. T %x —= B
e Tubacao central deve ser disposta de acordo com a figura VP30
da direita. Inclinagao inferior superior a 1/100
e Tenha cuidado para nao aplicar forca externa na parte de
conexao d_o tubo de drenagem' B Para unidades com bomba de agua
®Para a unidade com bomba de agua, use um VP tubo para Soquete de drenagem
propositos gerais de PVC duro que pode ser comprado Cobertura de bo ]
localmente. Quando conectar, insira o fim do tubo de PVC N oy P (comprado no campo)
seguramente na soquete de drenagem antes de apertar Unidade 3 - A (acessorio), - -- - - o
. rincipal
seguramente usando a mangueira de drenagem anexada e prinep § /
mola. Adesivo n&o deve ser usado para conectarg §oquete § mgﬂégg;a e bR 75 (comprado o campo)
de drenagem e a mangueira de drenagem (acessorio). faot | (acessorio)
o Adesao Tampa de tubo
6rio) < P
Tampa de tubo [Para isolagéo]
(pequena) (comprado no campo)

[Para isolagéo]
(acessorio)

Tubo e material de isolagao

Exterior

Ladeira

Tubo Tubo PVC duro VP20 mm (diametro interno)
Isolagéo PE de espuma com grossura superior a 7 mm

Tubacao de drenagem
(fornecido pelo
utilizador)
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Procedimentos de Instalacao Cablagem eléctrica

Mangueira
Tamanho de tubos de drenagem: (3/4") PVC Tubo

A mangueira é usada para ajustar o fora de centro e angulo do tubo PVC duro. Mangueira  Mola de mangueira

® Esticar directamente a mangueira para instalar sem fazer nenhuma deformacao.

® A ponta suave da mangueira pode ser amarrada com uma mola de mangueira.

® Por favor, aplique o tratamento de isolagéo na parte horizontal da mangueira.

® Envolva a mangueira e a sua mola na unidade interior sem espago com material Isolagdo subsidiaria  1S01agdo
de isolagdo, como na figura. Tubo PVC duro

Confirmagao de drenagem

Durante o teste de funcionamento, verifique para ver se ndo nenhum vazamento na parte de conexao do tubo durante a
drenagem de agua mesmo no inverno.

A AVISO

PERIGO DE FERIMENTOS FiSICOS OU MORTE
DESLIGUE A ENERGIA DO DISJUNTOR DE CIRCUITO OU A ENERGIA ANTES DE FAZER QUAISQUER CONEXOES ELECTRICAS. AS
CONEXOES DE TERRA DEVEM SER COMPLETADAS ANTES DE FAZER AS CONEXOES DE VOLTAGEM DE LINHA.

Precaugoes para cablagem eléctrica

¢ O trabalho de cablagem eléctrica deve ser conduzido apenas por pessoas autorizadas.

e N&o conecte mais do que trés cabos ao bloco terminal. Use sempre argolas de terminal frisadas do tipo redondo com pega de
isolagéo no fim para os cabos.

¢ Use apenas um condutor de cobre.

Conexao de cablagem

Facga a cablagem de alimentagao para a unidade exterior de forma a que a energia para a unidade interior é fornecida por
terminais.

A especificagdo do cabo de alimentagdo € HOS5RN-F3G 4.0mm?2.

A especificagdo do cabo entre a unidade interior e a unidade exterior € HOSRN-F4G 2.5mm?2.

1 Bloco terminal de ‘
! unidade interior |

Bloco terminal de < 3
" unidade exterior  |1(N)[2(L) [3(C) | & :
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